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Informacja o prawach autorskich

Copyright© 2012-2017 Panoramic Power Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Panoramic Power® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Panoramic Power Ltd..
Wszystkie inne znaki towarowe sg wiasnoscia ich odpowiednich wiascicieli.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej,
a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym i telewizyjnym.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli
urzadzenie powoduje takie zaktdcenia, co mozna sprawdzic, wytgczajgc i wtgczajgc
urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do wyeliminowania zaktécen za pomoca jednego
lub kilku z ponizszych Srodkow:

o Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

o Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

o Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, ktéry zasila
odbiornik.

« Skonsultuj sie ze sprzedawcy lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym.

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostaty wyraznie

zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, mogg uniewazni¢ prawo

uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega dwém
warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen, oraz
2. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, ktére moga by¢ odbierane
lub ktére moga powodowacd niepozgdane dziatanie.

Informacja o producencie:
Panoramic Power Ltd.

15 Atir Yeda St.,

Kfar Saba 4464312, Israel

Telephone: +972-9-7667600
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to urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS zwolnionymi z licencji Innovation, Science and

Economic Development Canada. Dziatanie podlega dwdm warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen, oraz
2. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, ktore mogg by¢ odbierane
lub ktére moga powodowac niepozgdane dziatanie.

Podczas pracy urzadzenia nalezy zachowac odlegtos¢ co najmniej 10 cm miedzy
urzgdzeniem a wszystkimi osobami.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Une distance d’au moins 10 cm entre I'équipement et toutes les personnes devraient
étre maintenues pendant le fonctionnement de I’équipement.

Postepowanie z produktami wycofanymi z eksploatacji (WEEE) -

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Panoramic Power angazuje sie w ochrone globalnego srodowiska i pomaga naszym
klientom w zakresie recyklingu. Utylizacja produktow elektrycznych i elektronicznych
musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami. Produkt mozna zwrécic
do lokalnego punktu zbiorki.

Aby uzyskac informacje na temat punktow utylizacji lub zbidrki, nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem lub sprzedawca, lub skontaktowac sie z https://
www.powerradar.energy/support .
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Srodki ostroznosci - Instalacja panoramicznego czujnika zasilania

Instalacja tego produktu ("czujnika") musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowang i
kompetentna osobe, aby zapobiec niebezpieczeristwu, obrazeniom lub wypadkom $miertelnym
z powodu znacznego ryzyka zwigzanego z pracg na przewodach elektrycznych pod napieciem lub
w ich poblizu. Bezpieczny elektryczny system pracy (SSoW)/warunki bezpiecznej pracy
elektrycznej musza by¢ przestrzegane, aby zapobiec potencjalnym incydentom, ktére powinny
obejmowac odpowiednig i wystarczajgca ocene ryzyka. Ocena ryzyka powinna obejmowac prace
przy konkretnym sprzecie elektrycznym lub w jego poblizu i powinna by¢ przeprowadzona przez
osobe posiadajgcg kompleksowa wiedze i doswiadczenie w zakresie tego rodzaju pracy oraz
Srodkéw kontroli ryzyka.

Zasilanie elektryczne panelu dystrybucyjnego, w ktérym odbywa sie instalacja, musi by¢
odizolowane (odciete zgodnie z odpowiednimi procedurami/wytycznymi Lockout/Tagout) przed
i w trakcie instalacji czujnikéw.

W przypadku, gdy instalacja na przewodzie pod napieciem jest dopuszczalna i zgodna ze
wszystkimi obowigzujgcymi miedzynarodowymi, federalnymi, stanowymi i lokalnymi przepisami,
zasadami lub regulacjami (np. NFPA 70E) oraz wszelkimi innymi organami posiadajacymi
jurysdykcje, wowczas ze wzgledow bezpieczenstwa i ryzyka przypadkowego porazenia pradem
odpowiednie dodatkowe $rodki kontroli muszg by¢ wyszczegdlnione w SSoW. Powinno to
obejmowag, ale nie ogranicza¢ sie do: uzycia odpowiednich urzadzen zabezpieczajacych.
(Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna - IEC) zweryfikowanych izolowanych narzedzi,
sprzetu, odziezy ochronnej, w tym rekawic izolowanych elektrycznie i odpornych na dziatanie
tuku elektrycznego.

W przypadku starszych instalacji elektrycznych, podczas usuwania barier/pokryw z obudéw
elektrycznych nalezy wzigé pod uwage mozliwos¢ odstoniecia czesci elektrycznych (tj. brak
materiatu izolacyjnego) w urzadzeniach dystrybucyjnych lub pogorszenia stanu izolacji na
pojedynczych izolowanych przewodach, w ktérych konieczna jest ingerencja w celu
zamontowania czujnika.

Czujnik musi by¢ zainstalowany wyfacznie na izolowanym przewodzie i nie moze by¢ instalowany
w poblizu ani dotyka¢ zadnego innego nieizolowanego odstonietego przewodu elektrycznego,
poniewaz bliskos$¢ nieizolowanych przewoddw elektrycznych moze spowodowac zwarcie
elektryczne (tuk elektryczny).

Czujnik powinien by¢ zgodny z fizycznym rozmiarem i maksymalnym pradem obcigzenia
elektrycznego przewodu oraz zgodnie z wytycznymi specyfikacji instalacji, ktére powinny by¢
kompleksowo przestrzegane; obejmuje to takie informacje, jak orientacja czujnika w stosunku
do obcigzenia elektrycznego, instalacja w obszarach innych niz niebezpieczne (np. wybuchowe
pyly, opary lub atmosfery gazowe) oraz w standardowej temperaturze roboczej czujnika w
zakresie od 0 do 50 ° C.

Instalacja jest mozliwa zaréwno na zewnetrznych przewodach wejsciowych/wyjsciowych przed
listwg zaciskowa, jak i na obu koncach wytgcznika automatycznego. Do instalacji czujnika nalezy
wybra¢ najbardziej dostepna lokalizacje w obudowie elektrycznej, aby zminimalizowa¢ ryzyko
zagrozenia i obrazen. Czujnik powinien by¢ zainstalowany tak, aby strzatka wskazywata kierunek
obcigzenia, Panoramic power nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowe

zamontowanie urzadzenia.
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Przeglad

Panoramic Power System monitoruje zuzycie energii elektrycznej na
poziomie poszczegdlnych obwoddw i wykrywa nadmierne zuzycie,
umozliwiajgc organizacjom identyfikacje i redukcje wydatkdéw na energie i

konserwacje.
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Panoramic Power System sktada sie z bezprzewodowych, samozasilajgcych

sie czujnikow zaprojektowanych tak, aby umozliwi¢ szybkg, nieinwazyjna

instalacje, prawie bez zaktdcania pracy. Czujniki mozna tatwo przymocowac

do wytgcznikdéw, po prostu zatrzaskujac je na wychodzgcym przewodzie

elektrycznym. Monitorujg one przeptyw energii elektrycznej przez powstate

pole magnetyczne, a takze wykorzystujg to pole jako zrodto zasilania.

Czujniki nie wymagajg zadnej konserwacji.

Dane zebrane przez czujniki sg przesytane do mostka, ktéry z kolei przesyta

informacje do serwera Panoramic Power System za posrednictwem

Internetu, wykorzystujagc technologie chmury.

Czujniki raportujg zuzycie energii do mostu w odstepach ponizej minuty.
Raporty zuzycia mozna pobrac za posrednictwem systemu.

Niniejsza instrukcja obstugi wyjasnia, jak zainstalowac czujniki.

Procedura instalacji

Instalacja czujnika sktada sie z nastepujacych krokdéw:

1. Rozpoznania lokalizacji. Patrz "Panoramic Power deployment tool

user guide".

2. Zamocowania czujnikdw na przewodach (niniejsza instrukcja).

3. Monitorowania prawidtowej pracy czujnika. Patrz ‘Panoramic

Power deployment tool user guide’.

Rozpakowanie czujnika

Czujniki 63A (PAN-10) pakowane sg po sztuk, modele 225A (PAN- 12)

po 9 sztuk.

Opakowanie zawiera:

e 9lub 12 czujnikow
o 1 otwieracz czujnikdw 63A
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Srodki bezpieczenstwa

e Czujnik moze byc instalowany wytgcznie na izolowanym przewodzie.

« Srednica przewodu i maksymalne natezenie pradu muszg by¢ zgodne ze
specyfikacjg wydrukowang na czujniku.

o Czujnik powinien by¢ instalowany i demontowany wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

o Ze wzgleddw bezpieczenstwa i ryzyka porazenia prgdem nie wolno
instalowac czujnika na przewodzie pod napieciem. Zasilanie panelu musi
by¢ odciete przed i w trakcie instalacji.

o Czujnik nie moze by¢ instalowany w pozycji lezgcej lub dotykajacej szyn
zbiorczych lub innych nieizolowanych, odstonietych przewodéw.

« Instalacja jest mozliwa zaréwno na zewnetrznych przewodach
wejsciowych/wyjsciowych przed listwa zaciskowg, jak i na obu koricach
wyfgcznika automatycznego. Do instalacji nalezy wybrac¢ najmniej ciasne i
najbardziej dostepne miejsce. Czujnik powinien by¢ zainstalowany w taki
sposob, aby strzatka wskazywata kierunek przeptywu pradu.

Opis urzgdzenia

Procedura ta moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez uprawnionego
elektryka. Obstugiwane sg nastepujgce czujniki:

o 32A/63A, obudowa na zatrzask.
e 225A, obudowa skrecana.

Czujniki sg dostarczane zamkniete, aby chroni¢ rdzen przed kurzem i
zanieczyszczeniami. Nalezy je otwierac tylko podczas przygotowywania do instalacji.

Obr. 1. 32A/63A Obr. 2. 225A Obr. 3. Rdzen

Czujnik jest dostarczany z przymocowang etykietg zawierajgcg

unikalny identyfikator.
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Rozpoznanie lokalizacji

Patrz ‘Panoramic Power deployment guide’.

Instalowanie czujnikéw

Proces podzielony jest na dwa kroki:

1. Instalowania czujnika na przewodzie elektrycznym.

2. Rejestracji czujnika w systemie Panoramic Power.

Instalowanie czujnika na przewodzie elektrycznym
Aby zainstalowad czujnik:

1. Otworz pokrywe rozdzielni elektrycznej.

2. Upewnij sie, ze posiadasz plan instalacji, wskazujgcej ktére obwody
chcemy monitorowac oraz ID odpowiednich czujnikdw. Zidentyfikuj
bezpiecznik obwodu, ktéry chcesz monitorowac.

Numer ID pokazany jest na etykiecie czujnika.

3. Wybierz czujnik i wsun go na miejsce od strony oznaczone;j
etykietg w kierunku pokrywy.

4. Zatrzasnij bolce otwieracza w czterech otworach (w 225A odkreé
pokrywe).

Obr. 4. Wsun otwieracz w odpowiednig pozycje
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5. Sciénij dwie strony otwieracza aby otworzy¢ obudowe (PAN-10).

N

Obr. 5. Sciénij otwieracz.

6. Odkrec 4 sruby (PAN-12).

7. Upewnij sie, ze cztery powierzchnie rdzenia sg wolne od kurzu i innych czastek. W razie
potrzeby przetrzyj je suchg szmatka.

Uwaga W miare mozliwosci nalezy unikac instalowania czujnika za
przewodami i umieszczac¢ go z przodu ptyty panelu.

8. Umiesé otwodr czujnika na czystym odcinku przewodu elektrycznego ze
strzatka na etykiecie skierowang w strone tadunku, tak aby identyfikator
czujnika i kod kreskowy byty widoczne i tatwe do odczytania.

9. Zamknij pokrywe czujnika, zatrzaskujgc jg na swoim miejscu (w 225A
przykre¢ pokrywe z powrotem) i upewniajac sie, ze wszystkie cztery
bolce sg prawidtowo wtozone, a czujnik jest szczelnie zamkniety.
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Rejestracja zainstalowanego czujnika
Odwiedz nasze Centrum Wiedzy, aby przeczytaé nasze artykuty na temat
mapowania czujnikdow do urzadzen skonfigurowanych w witrynie.

Usuwanie problemow po instalacji

Jesli czujnik wibruje po instalacji (mozna ustysze¢ dzwiek wibracji lub poczuc go
podczas dotykania czujnika), oznacza to, ze czujnik nie jest prawidtowo
zamkniety.

Sprébuj $cisngc obie czesci czujnika lub dokrecic sruby, aby szczelnie go
zamknac.

Jesli wibracje nie ustgpia, otworz czujnik i zainstaluj go ponownie lub sprobuj
uzy¢ innego czujnika.

Monitorowanie dziatania czujnika

Odwied? nasze Centrum Wiedzy, aby przeczytac nasze artykuty na temat
monitorowania dziatania czujnikow.

Deinstalowanie czujnika

Otworz czujnik w sposdb, w jaki otworzytes go po raz pierwszy i odtgcz go od
kabla.
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Charakterystyka czujnikow

Charakterystyka

Rozmiary

Maksymalna srednica
przewodu (z izolacja)

Zakres mierzonego
natezenia

Doktadnos$¢ pomiaru
(przy 25°C)
(wsp. szczytu <1.5)

Minimalny zakres pomiaru

Wspierana czestotliwosc

PAN-10

17 x20x32 mm
0.67x0.79x1.26"

7 mm
0.28"

0-63 A

<2% dla [>3A

05-1A

50 Hz (EU, JPE)
60 Hz (US, JPW)

Czestotliwos¢ przesytu danych 434 MHz (EU)

Moc promieniowa (ERP)

Probkowanie danych

Certyfikaty bezpieczenstwa

i ERP

Klasa palnosci
obudowy

Zakres temp. pracy
Wilgotnosc¢ pracy

Zakres temp. sktadowania

Revision 1.8 May 2023

902-928 MHz (US)
923 MHz (JPE, JPW)

0 dBm (Max)
-4 dBm (Max JPE, JPW)

10 sekund

USA & Canada

Safety: UL-61010-1,
CSA-C22.2 (ETL listed)
EMC/Radio: FCC Part 15
subpart B, C

Europe

Safety: EN-61010-1 (CE)
EMC: EN-ETSI 301489-3,
Radio: EN-ETSI 300220-1

Japan
Radio: ARIB STD-T108
uL94 v-0

-25-60° C(-13 — 140° F)
5% - 95% bez kondensacji
-25-65° C (-13 — 149° F)
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PAN-12

46.2 x 22.8 x 32.6 mm
1.82x0.90x 1.28"

18.8 mm
0.74"

0-225 A

<2% dla I>10A

0.7-12A

50 Hz (EU, JPE)
60 Hz (US, JPW)

434 MHz (EV)
902-928 MHz (US)
923 MHz (JPE, JPW)

0 dBm (Max)
-4 dBm (Max JPE, JPW)

10 sekund

USA & Canada

Safety: UL-61010-1,
CSA-C22.2 (ETL listed)
EMC/Radio: FCC Part 15
subpart B, C

Europe

Safety: EN-61010-1 (CE)
EMC: EN-ETSI 301489-3,
Radio: EN-ETSI 300220-1

Japan
Radio: ARIB STD-T108
uL94 v-0

-25-50°C(-13 - 122°F)
5% - 95% bez kondensacji
-25-65°C (-13 — 149° F)
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Usuwanie problemow

W przypadku wystgpienia problemdw nalezy:

Problem Rozwigzanie

Czujnik wibruje Upewnij sie, ze czujnik jest catkowicie
zamkniety (wszystkie cztery kotki/sruby
sg na miejscu).

Jesli tak, ponownie $cisnij czujnik, tak jak
podczas jego zamykania.

Czujnik nie przesyta danych Upewnij sie, ze obwdd jest pod napieciem
Upewnij sie, ze strzatki na czujniku
prawidtowo wskazujg kierunek przeptywu
pradu
Upewnij sie, ze czujnik nie jest zbyt
daleko od bridge’a

Sprawdz, czy migaja diody na bridge u. Jesli
nie, oznacza to ze bridge nie odbiera sygnatu
z czujnika

Wsparcie
Wsparcie mozesz uzyskac na:

https://www.powerradar.energy/support .
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